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REGLAMENTO (CEE) N° 1756/92 DEL CONSE]JO

de 30 de junio de 1992

que modifica el Reglamento (CEE) n® 822/87 por el que se establece la organizacién comdn
del mercado vitivinicola

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea y, en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (3),

Considerando que el apartado 3 del articulo 17 del Regla-
mento (CEE)n° 822/87 (*) dispone que una cierta forma de
desacidificacién se admite s6lo de manera transitoria; que
con el fin de poder decidir de manera definitiva sobre dicha
técnica, resulta oportuno prorrogar la actual experiencia
hasta el final de la campafa de 1992/1993;

Considerando que el apartado 4 del articulo 46 del Regla-
mento (CEE) n© 822/87 dispone que las campafias de
promocién en favor del consumo de zumo de uva podran
realizarse tinicamente hasta la campafa viticola de 1991/
1992y, que con el fin de evaluar su eficacia, resulta oportuno
continuar su realizaciéon durante una camparfia;

Considerando que la situacién actual en materia de disponi-
bilidad de vinos, para la campana 1991/1992, permite la
comercializacién parcial de los productos objeto de contratos
de almacenamiento a largo plazo; que para los vinos a
entregar a la destilacion obligatoria conviene fijar una
fecha;

Considerando que en el apartado 3 del articulo 18, en el
apartado 2 del articulo 20, en el apartado 12 del articulo 39
y en el apartado 5 del articulo 65 del Reglamento (CEE)
n° 822/87 se establece que, durante la campaiia vitivinicola
de 1991/1992, 1a Comisién presentara al Consejo informes
sobre las zonas viticolas, el aumento artificial del grado
alcohdlico natural, las repercusiones de las medidas estruc-
turales y su relacion con la destilacién obligatoria y sobre los
contenidos maximos de anhidrido sulfuroso de los vinos, asi
como las propuestas pertinentes; que, para elaborar algunos
de estos informes, ha sido necesario organizar estudios, con
la participacién de expertos independientes, que no han
podido finalizarse todavia;

Considerando que, dada la repercusién que los problemas
anteriormente mencionados tiene en el sector, es necesario

{1y DO n° C 119 de 11. 5. 1992, p. 65.

(2) DO n° C 150 de 15. 6. 1992.

(3). Dictamen emitido e} 29 de abril de 1992 (no publicado atin en el
Diario Oficial).

(4 DO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1. Reglamento modificado en
tltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1734/91 (DO n°
L 163 de 26. 6. 1991, p. 6).

que las soluciones que se propongan presenten un maximo de
coherencia; que, asi pues, resulta imprescindible disponer de
todos los datos para poder elaborar las propuestas necesa-
rias; que, por consiguiente, hay que prorrogar determinados
plazos por una campana mas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n® 822/87 queda modificado como
sigue:

1) Enelapartado 3 del articulo 17, la fecha de 31 de agosto
de 1992 se sustituye por la de 31 de agosto de 1993.

2) En el articulo 18, el texto del parrafo segundo del
apartado 3 se sustituye por el siguiente:

«Antes del final de la campafia de 1992/1993, la
Comisién presentara al Parlamento Europeo y al Con-
sejo un informe sobre la delimitaciéon de las zonas
viticolas de la Comunidad. El Consejo, de conformidad
con el procedimiento establecido en el apartado 2 del
articulo 43 del Tratado, decidira la delimitacién de las
zonas viticolas para el conjunto de la Comunidad; estas
disposiciones seran aplicables a partir de la camparia de
1993/1994.».

3) Enelarticulo 20, el texto del apartado 2 se sustituye por
el siguiente:

«2. La Comisién presentars al Parlamento Europeo y al
Consejo, antes del 1 de septiembre de 1992, un informe
que recoja los resultados del estudio contemplado en el
apartado 1, si fuese necesario, las propuestas pertinen-
tes. El Consejo adoptara, de conformidad con el proce-
dimiento establecido en el apartado 2 del articulo 43 del
Tratado, una decisidn respecto a estas propuestas y se
pronunciard en 1993 sobre las medidas que deban
adoptarse en cuanto al aumento del grado alcohdlico
volumétrico natural de los productos contemplados en el
apartado 1 del articulo 18.»

4) En el articulo 32, el dltimo parrafo del apartado 3 se
sustituye por el texto siguiente:

«No obstante lo dispuesto en los parrafos primero y
segundo, los productores que hayan celebrado para la
campana 1991/1992 un contrato de almacenamiento a
largo plazo podran solicitar la rescisién de dichos
contratos en el limite maximo del 90 % de los voliimenes
contratados. En este caso la ayuda se pagara por el
periodo de almacenamiento efectivamente  transcu-
rrido.

Sin embargo, para los vinos a entregar a la destilacion
obligatoria contemplada en el articulo 39, la solicitud
antes citada surtird efecto el 1 de julio de 1992.».
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5) "En el articulo 39:

— el texto de los parrafos tercero y cuarto del apar-
tado 3 se sustituye por el siguiente:

«Hasta el final de la campartia 1992/1993:
— el procentaje uniforme serd de 85 %,

— las campanias consecutivas de referencia serdn las
campafias 1981/1982, 1982/1983, y 1983/1984.

A partir de las campanas 1993/1994, el porcentaje
uniforme y las camparfias consecutivas de referencia seran
determinadas por la Comision, que fijara:

— el procentaje uniforme, teniendo en cuenta las canti-
dades que deban destilarse con arreglo al apartado 2
para eliminar el excedente de produccién de la
campafa en cuestion,

— las campanas consecutivas de referencia, teniendo en
cuenta la evolucién de la produccién y, en particular,
los resultados de la politica de arranque de

vides.»;

— el texto del apartado 10 se sustiuye por el
siguiente:
«10.  No obstante lo dispuesto en el presente

articulo, para las camparias 1985/1986 a 1992/
1993, en Grecia, la destilacion obligatoria podra
llevarse a cabo segun disposiciones especiales que
tengan en cuenta las dificultades registradas en dicho
pais, en particular en lo que se refiere al conocimiento
de los rendimientos por hectdrea. Dichas disposicio-
nes se adoptaran con arreglo al procedimiento pre-
visto en el articulo 83.»;

— el texto del pdrrafo primero del apartado 11 de
sustituye por el siguiente:

«Si, durante las campanias 1987/1988 21992/1993,
se pusieran de relieve dificultades que pudiesen
comprometer la realizacién o aplicacion equilibrada
de la destilacién obligatoria a que se hace refe-

6)

rencia en el apartado 1, se adoptaran las medidas
necesarias para garantizar la aplicacién efectiva de la
destilacién segiin el procedimiento previsto en el
articulo 83».»;

— el texto del apartado 12 se sustituye por el
siguiente: .

«12.  Antesdel final de la campana 1992/1993, la
Comisién presentara al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe en el que indique en particular el
efecto de las medidas estructurales aplicables en el
sector viticola, asi como, en su caso, las propuestas
encaminadas a derogar o sustituir las disposiciones
del presente articulo por otras medidas que puedan
garantizar el equilibrio del mercado vitivinicola.».

El texto del apartado 4 del articulo 46 se sustituye por el
siguiente:

«4.  Durante las campafas viticolas 1985/1986 a
1992/1993, una parte que se determine de la ayuda
contemplada en el primer guién del apartado 1 se
destinard a la organizacion de campafias de promocién
en favor del consumo de zumo de uva. Para la organi-
zacion de tales campafias, el importe de la ayuda podra
fijarse a unnivel superior al resultante de la aplicacién del
apartado 3.».

El texto del apartado 5 del articulo 65 se sustituye por el
siguiente;

«5.  Antes del 1 de abril de 1993, y basandose en la
experiencia adquirida, la Comisidn presentara al Parla-
mento Europeo y al Consejo un informe en materia de

" contenidos maximos en anhidrido sulfuroso de los vinos,

acompafiado, en su caso, de propuestas sobre las que el
Consejo decidird, de conformidad con el procedimiento
establecido en el apartado 2 del articulo 43 del Tratado,
antes del 1 de septiembre de 1993.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-

peas.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 30 de junio de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
Arlindo MARQUES CUNHA



